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Resolucija Evropskega parlamenta o Indiji in razmerah v Manipurju
(2023/2781(RSP))

Evropski parlament,

– ob upoštevanju členov 144(5) in 132(4) Poslovnika,

A. ker je zaradi nasilnih spopadov med mejtejsko in kukijevsko skupnostjo v indijski 
zvezni državi Manipur od 3. maja 2023 umrlo vsaj 120 ljudi, 50.000 je razseljenih, 
uničenih pa je več kot 1700 hiš, 250 cerkva ter več templjev in šol; ker nestrpnost do 
verskih in svetovnonazorskih manjšin, tudi do kristjanov dodatno podpihuje nasilje;

B. ker se pojavljajo pomisleki glede politično motiviranih in razdiralnih politik, ki 
spodbujajo hindujsko dominacijo, pa tudi glede vse bolj dejavnih militarističnih skupin;

C. ker se zaradi poročil o pristranski vpletenosti varnostnih sil v poboje poglablja 
nezaupanje v javne organe;

D. ker je vlada zvezne države Manipur uvedla policijsko uro in varnostnim silam izdala 
dovoljenje za uporabo strelnega orožja v primeru kršitev, hkrati pa je onemogočila 
dostop do interneta, kar močno ovira zbiranje informacij ter poročanje medijev in 
civilnodružbenih skupin;

E. ker je visoki komisar OZN za človekove pravice Indijo pozval, naj zaščiti pravice 
zagovornikov človekovih pravic, in izrazil zaskrbljenost zaradi krčenja prostora za 
civilno družbo;

1. odločno poziva indijske oblasti, naj sprejmejo vse potrebne ukrepe in si kar najbolj 
prizadevajo, da se trenutno etnično in versko nasilje nemudoma zaustavi, da se zaščitijo 
vse verske manjšine, tudi krščanska skupnost v Manipurju, in prepreči nadaljnje 
zaostrovanje razmer;

2. poziva vse strani, naj ukrepajo zadržano, politične voditelje pa poziva, naj prenehajo s 
podžigajočimi izjavami, naj ponovno vzpostavijo zaupanje in prevzamejo nepristransko 
vlogo pri umirjanju napetosti; najostreje obsoja vsako nacionalistično retoriko; poziva, 
naj se prepreči kriminalizacija oseb, ki so kritične do ravnanja vlade;

3. spodbuja indijsko osrednjo vlado ter vse politične akterje in verske voditelje, naj nujno 
ukrepajo za ponovno vzpostavitev miru in naj zagotovijo vključujoč dialog, v katerem 
bodo sodelovale tudi civilna družba in prizadete skupnosti;

4. poziva oblasti, naj omogočijo neodvisne preiskave nasilja, odpravijo nekaznovanje in 
nehajo onemogočati dostop do interneta; poziva oblasti, naj omogočijo neoviran dostop 
za humanitarno pomoč, pa tudi za mednarodne opazovalce in novinarje;

5. poziva osrednjo vlado, naj glede na priporočila iz splošnega rednega pregleda OZN 
razveljavi pravno sporni zakon o posebnih pooblastilih oboroženih enot in naj spoštuje 
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osnovna načela OZN o uporabi sile in strelnega orožja s strani uslužbencev organov 
pregona;

6. ponovno poziva, naj se človekove pravice vključijo v vsa področja partnerstva med EU 
in Indijo, vključno s trgovino;

7. poziva k okrepitvi dialoga o človekovih pravicah med EU in Indijo; poziva visokega 
predstavnika Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko in podpredsednika 
Komisije, Komisijo in države članice, naj Indijo na najvišji ravni sistematično in javno 
opozarjajo na vprašanja človekovih pravic, zlasti v zvezi s svobodo izražanja in 
veroizpovedi ter krčenjem prostora za civilno družbo, hkrati pa v tem smislu podpira 
delegacijo EU v New Delhiju;

8. poziva k vzpostavitvi rednega dialoga med Evropskim parlamentom in indijskim 
parlamentom;

9. naroči svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, visokemu 
predstavniku Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, državam članicam in 
indijskim oblastem.


